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PROTECTED A (once completed)/PROTÉGÉ A (une fois rempli) 

Canadian Armed Forces Relocation Program (CAFRP)  
Program de Réinstallation des Forces Armées Canadiennes (PRFAC) 

Request for Move of Members on Release//Demande de déménagement pour 
les militaires en libération 

Release Centre/Centre de Libération:  
Release Clerk/Commis de Libération:  Telephone/Téléphone :       

Member’s Last Name/ 
Nom de famille du Militaire: 

Member’s First Name/ 
Prénom du Militaire:    

Eligible Person’s Last Name/ 
Nom de famille de la personne admissible: 

Eligible Person’s First Name/ 
Prénom de la personne admissible : 

Rank/Grade:   Service Number/Numéro de Matricule: 
Marital Status/État Civil: Children/Enfants (ie: F/86): 
Financial Code/Code financier: Release Date/Date de libération: 

Release Item/Item de libération: 
Location HG&E last moved at Public Expense/Lieu où les AM&EP ont été déménagés pour la dernière fois aux frais de 
l’État :      
Place of enrolment (LESS THAN 10 YEARS OF SERVICE)/Lieu d’enrôlment (MOINS DE 10 ANS DE SERVICE): 

COMPLETE ONLY THE APPLICABLE SECTION BELOW/ 
NE REMPLIR QUE LA SECTION APPLICABLE CI-DESSOUS 

IPR ELECTION / DÉMÉNAGEMENT AU DOMICILE PROJETÉ (DP) 
IPR Location/Lieu du DP:  IPR move must be completed by (date)/Le DP doit être 

accompli par (date):       Enrolment Date/Date d’enrôlement:  
IPR Election Date/Date d’élection du 
déménagement au DP :       
Annuitant/Pensionnaire (Yes/No): Years of Continuous Service/Années de Service: 
Active Period Class B or C (Yes / No)/           
Periode Active de Classe B/C (Oui/Non):     

Number of days Class B/C service/  
Nombre de jour de service en Classe B/C:  

OR/OU 

MOVE FOR RELEASE PURPOSES (MFRP)/DÉMÉNAGEMENT EN VUE D’UNE LIBÉRATION (DVL) 
(Member’s posted outside Canada or an isolated post who are moving their HG&E back to Canada for 

 release purposes/Pour les militaires mutés à l’extérieur du Canada ou à un poste isolé qui 
retourneront leurs AM&EP au Canada lors d’une libération) 

MFRP Location (Release Base in Canada)//Lieu de DVL (Base de Liberation au Canada): 

Current Location/Lieu de résidence actuelle:  
Reference Authority to move for release purposes/ 
Autorité de référence pour déménagement en vue d’une libération:  
Change of Strength (COS) Date  / Date de changement d’effectif (CE):  

Please email this form to/Veuillez faire parvenir ce formulaire à : 
DRBMAdministration-AdministrationDGAR@forces.gc.ca 
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